
HOLY CROSS  
CATHOLIC CHURCH 

 

416 Hill Avenue / P.O. Box 846, Pittsburg, TX 75686 
Office (903) 708-7084 

Email:  holycrossccpittsburgtx@gmail.com 
Website:  holycrosspittsburg.com 

 

MASS  SCHEDULE/HORARIO  DE  M ISA 
 

Saturday/Sabado 
7:00p.m. Vigil Mass (Spanish) 

               

Sunday/Domingo 
9:00a.m. English Mass 

11:30a.m. Spanish Mass 
 

Weekday Mass 

Wednesday, Thursday & Friday 

8:00a.m. English Mass 
 

Wednesday, Thursday 

6:00p.m. Spanish Mass 
 

First Saturday 

9:30a.m. English Mass  
 

C ONFESSIONS/C ONFESIONES  

Saturday/Sabado: 6:00-6:45 p.m. 

 

EUCHARISTIC ADORATION/ADORACIÓN  
EUCARÍSTICA 

Thursday/ Jueves:8:30am—6:00pm 
 

17 HRS. EUCHARISTIC ADORATION  
First Thursday at 7:00pm to First Friday at 12pm.  

Primer Jueves de 7:00pm a Primer  
Viernes a las 12pm. 

 

SACRAMENTS/SACRAMENTOS 
 

Baptismal Class Preparation in English 

Every last Saturday of the month 

9:00am—12:00pm 

Rose Pasillas 
 

Preparación Bautismal en Español 

Terceros Sábados del mes 

9:00am—12:00pm 

Sister Ma. Carmen Sierra MGSA 
 

Faith Formation/Formación de la Fe 
Sunday/Domingo   

10:15am—11:15am 
 

Sacramental Formation/Formación Sacramental 
Every Wednesday/Todos los Miércoles  

6:00pm—7:30pm 
 

Anointing of the Sick/Unción de los enfermos 
First Friday of the Month/Primer Viernes de cada mes 

12:00noon 
 

Marriage Preparation/Preparación Matrimonial 
Contact the Priest at least 6 months prior  

of intended Marriage date. 

Comuníquese con el Sacerdote al menos  
6 meses antes de la fecha de matrimonio. 

Secretary: Sister Georgina Sierra, mgsa 

 Adoration Chapel Code Number (Código Capilla de Adoración)  2-4-6-8  

Office Hours (Horario de Oficina) 

Tuesday through Friday (Martes a Viernes) 

9:30am to 5:00pm 

Monday / Closed 

Most Reverend Bishop Joe Vazquez  

Apostolic Administrator of the Diocese of Tyler 

     Rev. Fr. Robert Cigainero Parochial Administrator/Administrador Parroquial  

Thirtieth  
Sunday  

in  
Ordinary  

Time 

 
October 27 

2024 



Financial Council  / Consejo de Finanzas 

Alton Werth (Chair Person) 

Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Manny Pasillas (Chair Person) 

Faith Formation / Formación en la Fe 

Sister Georgina Sierra MGSA 

RCIA-English/RICA-Spanish 

Rose Pasillas/Sister Ma. Carmen Sierra MGSA 

Spanish Choir 

Rosario Abrego 

 

Baptism Preparation / Prep. Bautismal  

Manny & Rose Pasillas (English)  

Sister Ma.Carmen Sierra MGSA (Spanish) 

Ethics & Integrity (ACS)/Ética & Integridad  

Rose Pasillas 

Lector / Lector  

Mary Cole (English) /Salvador Ávila (Spanish) 

Altar Servers / Monaguillos 

Manny Pasillas / Alma Ugalde  

Extraordinary Ministers of Holy Communion 

Manny Pasillas & Juan Osornio 

Legion of Mary / Legión de María 

Miriam Martinez 

Pro-Life Group / Grupo Pro-Vida 

María Álvarez 

Maintenance / Mantenimiento 

Fernando Ornelas / Rene Sierra 

Church Cleaning / Limpieza de la Iglesia 

Sara Mandujano 

Ujieres/Ushers 

Antonio Mandujano 

 

 

MINISTRIES/MINISTERIOS 

AMBIENTE SEGURO: La Iglesia Católica en Estados Unidos y la iglesia La Santa Cruz Diócesis de Tyler, estamos comprometidos a proporcionar un 
entorno seguro para niños y adultos vulnerables. Si sabe o sospecha de un menor o un adulto vulnerable actualmente está siendo abusado o está en peligro, 

repórtelo de inmediato a la policía estatal o local o al Departamento de Servicios Familiares y de Protección de Texas al (800) 252-5400 o  
txabusehotline.org. 

SAFE ENVIRONMENT: The Catholic Church in the United States and Holy Cross Catholic Church, Diocese of Tyler; are committed to providing an envi-
ronment that is safe for children and vulnerable adults. If you know or suspect that a minor or vulnerable adult is currently being abused or is in danger, 
immediately report it to stae/local law enforcement or the Texas Department of Family and Protective Services at (800) 252-5400 or txabusehotline.org 

Thirtieth Sunday in Ordinary Time 
 

Man of Many Talents 
 

When you think of Jesus, what do you think was his job? Healer 
of the sick, the lame and the blind, as in today’s gospel? The sec-
ond reading from Hebrews reminds us of his main duty: It calls 
him a High Priest. He would offer the most important sacrificies 
and so appeal to God for forgiveness of the people’s sins. The 

high priest offered sacrifice for his own sins, as well as the peo-
ples’. While Jesus did not sin, he experiemced temptations just as 

we do and so can intercede for us as one who knows what it is 
like to be tempted. If you ever wonder if you deserve to be forgiv-

en, remember that Jesus died for all sinners, deserving or not. 
Like the high priest, Jesus als brings our prayers to his Father and 
shows us the Father’s love. Our baptism gives us a share in that 

priesthood. You don’t have to be ordained to pray for your friends 
and family. When you listen to a friend who is hurting, or forgive 
someone who hurts you, you are blessing them with God’s love. 

When you encourage them to have faith and trust in the Lord, you 
areinging them to God. You are sharing in the priesthood of 

Christ. 
 
 
 
 

Scripture Readings for The Week  
 
Sunday Jer 31, 7-9; Ps 126, 1-2, 2-3, 4-5. 6; Heb 5: 1-6; 
 Mk 10:46-52  
Monday Eph 2:19-22; Ps 19: 2-3,  4-5; Lk 6: 12-16 
Tuesday Eph  5, 21-33; Ps 128: 1-2,  3, 4-5; Lk 13:18-21 
Wednesday Eph 6: 1-9; Ps 145: 10-11, 12-13ab, 13cd-14; 
 Lk 13: 22-30 
Thursday Eph 6:10-20; Ps 144:1b,  2,  9-10; Lk 13: 31-35 
Friday Rv 7: 2-4,  9-14; Ps  24: 1bc -2, 3-4ab,  5-6; 1 
 Jn 3:1-3; Mt 5:1-12a 
Saturday Wis 3:1-9; Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6; Rom 6, 3-9; 
 Jn 6:37-40 
Sunday Dt 6: 2-6; Ps 18: 2-3, 3-4, 47, 51; Heb 7: 23-28; 
 Mk 12: 28b -34  

Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario  
 

Un Hombre de Muchos Talentos 
 

Cuando piensas en Jesús, ¿cual crees que era su trabajo? 
¿Sanador de enfermos, cojos y ciegos, como en el evangelio de 

hoy? La Segunda lectura de Hebreos nos recuerda su deber prin-
cipal: lo llama Sumo Sarcedote. El ofrecia los sacrificios mas 
importantes y asi pediria a Dios el perdon de los pecados del 
pueblo. El sumo sarcedote ofrecia sacrificios por sus propios 

pecados, asi como por los de su pueblo. Si bien Jesús no pecó, 
experiment tentaciones como nosotros y por eso puede interceder 
por nosotros como alguien que sabe lo que es ser tentado. Si al-
guna vez te preguntas si mereces ser perdonado, recuerda que 

Jesús murio por todos los pecadores, si lo merecen o no. Al igual 
que el sumo sacerdote, Jesús también lleva nuestras oraciones a 
su Padre y nos muestra el amor del Padre. Nuestro bautismo nos 

da una participación en ese sacerdocio. No tienes que ser or-
denado para rezar por tus amigos y familiares. Cuando escuchas 

a un amigo que está sufriendo o perdonas a alguien que te ha 
echo daño, lo estás bendiciendo con el amor de Dios. Cuando lo 
animas a tener fe y confianza en el Señor, lo estás acercando a 

Dios. Estás participando en el sacerdocio de Cristo.   
 
 
 

Lecturas de las Escrituras Para la Semana 
 
Domingo Jer 31, 7-9; Sal 125, 1-2ab. 2cd-3. 4-5. 6; Heb 
 5, 1-6; Mc 10, 46-52 
Lunes Ef 2, 19-22; Sal 18, 2-3. 4-5; Lc 6, 12-19 
Martes Ef 5, 21-33; Sal 127, 1-2. 3. 4-5; Lc 13, 18-21 
Miércoles Ef 6, 1-9; Sal 144, 10-11. 12-13ab. 13cd-14; 
 Lc 13, 22-30 
Jueves Ef 6, 10-20; Sal 143, 1. 2. 9-10; Lc 13, 31-35 
Viernes Apoc 7, 2-4. 9-14; Sal 23, 1-2. 3-4ab. 5-6; 1 Jn 
 3, 1-3; Mt 5, 1-12 
Sábado Sab 3, 1-9; Sal 22, 1-3. 4. 5.6; Rom 5, 5-11 o 
 Rom 6, 3-9; Jn 6, 37-40 
Domingo  Dt 6, 2-6; Sal 17 , 2-3a. 3bc-4. 47 y  51ab; Heb 
 7, 23-28; Mc 12, 28-34   



   
Baptismal Class Preparation in English  

Every last Saturday of the month   
Next Class : October 26, 2024 

9:00 a.m. — 12:00 p.m. 
 

To Register, please call the office  
prior to the class. 

 
Clases Pre-Bautismales en Español  

Tercer Sábado de Cada Mes   
Próxima Clase: October 19, 2024 

9:00am — 12:00pm 
 

Venir a la Oficina para registrarse y  
recoger el libro para la clase. 

October 20, 2024 
 

Regular Collection   $ 3,284.00 
World Mission Sunday  $ 710.00 

 

Eucharistic Adoration 
T h u r s d a y /  J u e v e s  

8 : 3 0  a . m .  t o  6 : 0 0  p . m .  

“Oh mi buen Jesús, que los latidos de mi  

corazón sean para ti  alabanzas de  adoración”. 

(Fr. Rivera) 

 

ANNOUNCEMENTS  

• This week’s second collection will be for our Building 
Fund. 

• Graduating Seniors: Your local Knights of Columbus 
Council is pleased to announce that they are granting two 
$1,000 scholarships for the 2024-2025 school year. For 
more information and requisitions to apply, please pick up 
an application at the back of the church.  

• We invite families who will like to take a day of the 46 
Rosaries in honor of our Lady of Guadalupe to register in 
the list located at the entrance of the church. Will begin 
praying rosaries on October 28 in our Church Capell.  

• We invite you to bring photos of your deceased family 
members to be put out on our altar at the entrance of the 
Church on November 2. 

• 17 Hours Eucharistic Adoration starts Thursday October 
31st from 7:30 p.m. until First Friday November 1st at 12 
noon followed by Holy Mass 

• First Saturday Mass November 2nd we will have mass at 
8a.m   Eucharistic Adoration / Rosary with the group of The 
Immaculate Heart of Mary followed by Holy Mass at 8:30 
a.m. 

• Our Parish office will be closed on  Friday November  1st  
Holiday of Obligation 

 

ANNUNCIOS 

 Segunda Colecta de esta semana sera para el Fondo de 
Edificio. 

 Estudiantes en el ultimo ano escolar que se preparan 
para graduar su consejo local de Caballeros de Colon se 
complace en anunciar que otorgaran dos becas de $1,000 
para el año escolar 2024-2025. Para obtener mas infor-
macion y requisitos para aplicar, recoja una solicitud que 
estaran disponibles en la parte trasera de la Iglesia. 

 Invitamos a las familias que gusten tomar uno de los 46 
Rosarios en honor a la Virgen de Guadalupe registrarse 
en la lista en la entrada de la Iglesia. Iniciaremos el 28 de 
Octubre rezando en la capilla de nuestra Iglesia. 

 Los invitamos a traer fotos de sus fieles difuntos que gus-
tan poner en nuestro altar en la entrada de la Iglesia el 2 de 
Noviembre. 

 17 horas de Adoracion Eucaristica comineza el Jueves 
Octubre 31 a las 7:30 p.m. hasta el primer Viernes 
Noviembre 1ro a las 12:00 p.m, seguido de la Santa Misa. 

 Misa del Primer Sabado sera Noviembre 2 a als 8:00 a.m 
Doracion Eucaristica/Rosario con el grupo del Immaculado 
Corazon de Maria seguido de la Santa Misa a las 8:30 a.m.  

  Nuestra Oficina Parroquial estara cerrada Viernes 
Noviembre 1ro Dia de Obligacion 

 

 



A l l  S o u l s  M a s s  R e m e m b r a n c e   

Misa de Recuerdo de Todos los Difuntos 

 

All Souls Day Mass offering envelopes are available at 

the entrance of the church if you would like to offer the 

mass for a loved one that has passed away. 

  

Los sobres de ofrenda 

para la Misa del Día de Todos los Difuntos 

están disponibles en la entrada de la iglesia si 

desea ofrecer la misa por un ser querido que a 

fallecidó. 

All Souls Day 

November 02 

Dia de  Los Fieles  Difuntos 

Bilingual Mass 

8:30 a.m. 

 

46 ROSARIES IN HONOR OF OUR LA-
DY OF GUADALUPE  

1) The number 46 represents the 46 

stars on the Virgin Mary's mantle  

2) The tradition begins on October 

28 and continues for 46 days, leading 

up to the Feast of Our Lady of Guada-

lupe on December 12  

3) The church grants total in-

dulgence to those who pray 

them in the company of oth-

er people 

4) The tradition began in the 

19th century as an initiative 

of Monsignor Antonio 

Parish Office Will be CLOSED on    
Friday November 1st Holi Day of   

Obligation 

Oficina Parroquial estara CERRADA 
Viernes Noviembre 1ro Dia de        


